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Fonctionnement
(D Notions de base

C. Variation 0

(2) Blanc chaud, neutre ou froid

——— D. Lumiére de bougie
— E. Blanc chaud
—— F. Lumiére du jour
—— G. Blanc froid

(3 Activités

— H.Veilleusem
— |. Heure du cou,cher Gl
— J. Travailler ¢ Etudier “
— K. Détente

)

@ Effets dynamiques d’ambiance
lumineuse

L. Réveil

M. Couleurs pastel

N. Féte

0. Coucher de soleil

P. Forét

Q. Océan

R. Cheminée > 2

S. Romance ﬁ‘ CARTONS

ET EMBALLAGE
PAPIER A TRIER

() Roue des couleursl

T. Sélectionner couleur fixe
U. Couleur vive / pastel - 3 étapes

S
|

Controle global i
Portée large et longue

1)) -))))))

Controle sélectif
Portée étroite et courte

Instructions d'utilisation de la telécommande

Informations importantes! Garder ces instructions pour s'¥ reférer en cas de besoin

Recommandations de sécurite
1. Température ambiante: -5° a 40°C

2. Cette lampe ne peut étre connectée 3 un variateur @
3. Cette lampe ne peut étre utilisée a U'extérieur |
4, Utiliser dans des endroits secs uniquement. ¢4
b. Cette lampe doit étre utilisée avec la télécommande fournie,se reporter au manuel
de celle-ci pour plus de détails.

6. Le poids de cette lampe est supérieur a celui d'une ampoule incandescente
classique,ceci peut affecter la stabilité du luminaire dans lequel elle est installée.

7. En couleur pastel, changer la synchronisation de mode entre plusieurs luminaires
n'est pas possible.

8. Quand il est allumé, le produit démarre avec a couleur blanc chaud. S'il est mis
en marche avec la télécommande, le produit démarre avec le dernier mode.

9. N'installez pas a U'envers et ne court-circuitez pas les piles.

10. N'essayez pas de démonter ou de charger les piles.

11. Maintenez a 'écart du feu.

12. Suivez les instructions du fabricant des piles lors de Uinstallation de piles neuves.
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(1) Permet de régler Lintensité de a lumiére. Non applicable a |'éclairage nocturne, de
coucher, de réveil, ni aux scénes de couleurs.
[2) Juste un soupcon de lumiere chaude pour retrouver votre chemin la nuit.
(3] Un doux blanc chaud qui diminue progressivement et lentement sur 21 minutes pour
vous préparer a dormir, jusqu’a extinction compléte.
[4] Le mode blanc le plus lumineux, parfait pour travailler ou étudier.
(5] Définit une atmosphére de détente avec une lumire chaude et douce.
[6) D'une lumiére froide et faible a un blanc chaud plus lumineux, un cycle de 8min 30s
pour vous réveiller en douceur.
[7) Sélectionnez la couleur de votre choix. L'appui sur un bouton a proximité va alors
modifier la couleur progressivement. ILy a 7 étapes intermédiaires entre chaque houton.
[8) Ajuste la saturation des couleurs, du vif au pastel.
[9) Avertissement : Des abstacles entre le produit et la télécommande peuvent perturber
le fonctionnement de (a télécommande R.
Ce produit, ainsi que les batteries, doit étre éliminé
R dans un point de collecte désigné pour les déchets
= électriques et électroniques. Pour plus d'informations,
contactez votre mairie locale ou le magasin ou
vous avez acheté le produit. 4



